CATALOGUE 43-211 ANNUEL V«LL

Manufacturers
of lighting
fixtures
1975

B¥ siatistics Canada Statistique Canada

CATALOGUE 43-211 ANNUAL

Fabricants

d’appareils
d’éclairage
1975




NOTES TO USERS

1. Explanatory Notes

“Explanatory Notes” on selected statistical terms may be
found on the inside back cover of this publication. These notes are
based on the detailed “Concepts and Definitions’ which are avail-
able free of charge from the Manufacturing and Primary Industries
Division of Statistics Canada.

2. Deletion of Establishments without Employees

With relatively few exceptions, establishments which in
previous censuses did not report payment of salaries and wages
(and, by inference, had no employment) were not surveyed in the
1975 Census of Manufactures. Although this involved deleting a
total of some 1,400 establishments; they accounted for only 0.03%
of the shipments of all manufacturing industries in 1974. Except
for the number of establishments, the effect of this change on
historical comparability of census data for most industries is either
non-existent or only marginal. For industries in which there is an
appreciable effect, however, details are provided in the introductory
text of the relevant 1975 reports in this series.

3. Effect of Small-Establishment Reporting on Fuel and Electricity
Statistics

Users should note that information on the cost of fuel and
electricity is not collected separately for small establishments but is
included in “cost of materials and supplies”, beginning with 1970.
Although this does not affect the calculation of ‘‘value added”, it
does understate the value of fuel and electricity, especially in those
industries and provinces where small establishments account for a
significant proportion of the total. This may affect the statistics in
Table 1, the lower employment size groups in Table 2, and Table 4,
which applies to large establishments only.

4. Changes in Data on Working Owners and Partners, and With-
drawals

Questions on the number of working owners and partners
were dropped from the short form (for small establishments) in
1970. A study of past data showed that, for each establishment
reporting withdrawals, it would be sufficiently accurate to impute
one working owner for each establishment classified as an “individ-
ual ownership” and two working owners or partners for each
establishment classified as a ““partnership”. (By definition, working
owners and partners do not exist in the other types of business
organization). Due to difficulties in collecting consistent, reliable
information on withdrawals, this question was deleted from both
the long and short forms in 1975 (the data themselves were last
published for 1973). Beginning with 1975, the imputation of
numbers of working owners and partners for short-form respondents
has been made solely on the basis of type of organization. This
change results in an apparent increase in the number of working
owners and partners as, in the past, not every establishment classified
as an individual ownership or a partnership reported withdrawals
every year. Numbers of working owners and partners for long-form
respondents (sent to large establishments) have been taken as
reported for all years.

5. Value of Production

Users interested in obtaining the value of production (manu-
facturing activity) can do so by adding cost of materials and
supplies used (manufacturing activity). cost of fuel and electricity,
and value added (manufacturing actvity).

NOTES AU LECTEUR

1. Notes explicatives

On trouvera uu recto de la couverture arricre de la présente publi-
cation l'explication de certains termes statistiques. Ces explications se
fondent sur les “Concepts et définitions™ détaillés que I’on peut se pro-
curer gratuitement a la Division des industries manufacturiéres et pri-
maires de Statistique Canada.

2. Suppression des établissements sans salariés

A quelques exceptions prés, les établissements qui n’ont pas dé-
claré de traitements ni de salaires aux recensements précédents (donc
aucun salarié), n’ont pas été pris en compte au recensement des manu-
factures de 1975. Ces 1,400 établissements hors de I’enquéte ne sont
cependant intervenus que pour 0.03 % des livraisons de toutes les indus-
tries manufacturiéres en 1974. Sauf pour ce qui est du nombre d'éta-
blissements, les répercussions de cette modification sur la comparabilité
chronologique des données du recensement sont nulles ou minimes
pour la plupart des industries. Toutefois, pour chaque industrie touchée
par cette modification, on a pris soin d’inclure des détails supplémen-
taires dans 'introduction du bulletin approprié de 1975.

3. Répercussions des déclarations des petits établissements sur les statis-
tiques du combustible et de I'électricité

Le lecteur remarquera que les renseignements concernant le coat
du combustible et de I’électricité ne sont pas recueillis a part aupreés des
petits €tablissements mais inclus, depuis 1970, dans le “‘colit des ma-
tieres et fournitures™. Bien que cette pratique n’influe pas sur le calcul
de la “valeur ajoutée”, elle entraine une sous-estimation de la valeur du
combustible et de I'électricité dans les industries et les provinces ou les
petits établissements en consomment une part importante. Elle peut
également modifier les statistiques du tableau I, celles des petits groupes
de salariés figurant au tableau2 et les données au tableau 4, qui ne visent
que les grands établissements.

4. Modifications aux données sur les propriétaires et associés actifs, et
retraits

A partir de 1970, les questions relatives aux propriétaires et asso-
ciés actifs ont été supprimées de la formule abrégée (destinée aux petits
établissements). En revoyant les données antérieures, nous avons cons-
taté que, dans le cas des établissements déclarant des retraits, il suffirait
d’imputer un propriétaire actif a chaque établissement ‘2 propriétaire
unique’™ et deux propriétaires ou associés actifs & chaque “‘société en
nom collectif”. (Par définition, les propriétaires et associés actifs n’ex-
istent pas dans les autres genres d’entreprise). Etant donné qu'il est
difficile de recueillir des renseignements uniformes et fiables sur les
retraits, cette question a été supprimée en 1975 des questionnaires longs
¢t abrégés (les données ont été publiées pour la derniére fois en 1973).
A partir de 1975, le nombre de propriétaires et d’associés actifs, dans le
cas des enquétés sur la formule abrégée, est imputé uniquement selon la
forme juridique. Cette modification se traduit par une augmentation
apparente du nombre de propriétaires et d'associ€s actifs puisque, dans
le passé, les établissements “a propriétaire unique™ et ceux classés
comme “société en nom collectif’” n'ont pas tous déclaré des retraits
chaque année. Pour les enquétés utilisant la formule longue (envoyée
aux grands établissements), le nombre de propriétaires et d’associés
actifs est égal au chiffre indiqué chaque année.

5. Valeur de la production

Le lecteur qui désire connaitre la valeur de la production (activité
manufacturiére), n'a qu'a additionner le cofit des matiéres et fournitures
utilisées (activité manufacturiére), le colt du combustible et de 'élec-
tricité. et la valeur ajoutée (activité manulacturiere).
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SYMBOLS

The following standard symbols are used
in Statistics Canada publications:
figures not available.

figures not appropriate or not
applicable.

> RislF oz enok

—— amount too small to be expressed.
p preliminary figures.

r revised figures.

x confidential to meet secrecy require-
ments of the Statistics Act.

ABBREVIATIONS

n.e.s.: Not elsewhere specified.

§.I.C.: Standard Industrial Classification.

NOTE

Inquiries about this publication should be
addressed to the Machinery, Metals and Chemi-
cals Section of the Manufacturing and

Primary Industries Division in Ottawa
(992-0388); or to a local office of the

User Advisory Services Division:

St. John's (Nfld.) — (T.-N.) (726-0713)

Halifax (426-5331)
Montréal (283-5725)
Ottawa : (992-4734)

SIGNES CONVENTIONNELS

Les signes conventionnels suivants sont em-
ployés uniformément dans les publications de
Statistique Canada:

. nombres indisponibles.

... n'ayant pas lieu de figurer.

— néant ou zéro.

-- nombres infimes.

p nombres provisoires.
r nombres rectifiés.

x confidentiel en vertu des dispositions de
la Loi sur la statistique relatives au
secret.

ABREVIATIONS

n.c.a.: Non classé(e)s ailleurs.

C.A.E.: Classification des activités économiques
(titre frangais du systéme de clas-
sification industrielle de 1970).

NOTA

Toutes demandes de renseignements sur la présente
publication doivent &€tre adressées 3 la Section
des machines, des métaux et des produits chimi-
ques de la Division des industries manufac-
turidres et primaires, a Ottawa (992-0388); ou

a un bureau local de la Division de 1l'assis-
tance-utilisateurs situé aux endroits suivants:

Toronto (966-6574)
Winnipeg (985-3257)
Regina (569-5403)
Edmonton (425-5052)
Vancouver (666-3594)
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FABRICANTS D'APPAREILS D'ECLAIRAGE
GERgr: 383

1975

For statistical purposes the industry
titled Manufacturers of Lighting Fixtures
(S.I.C. 333) in the 1970 Standard Industrial
Classification covers the operations of es-
tablishments primarily engaged in manufactur-
ing electric lighting fixtures. Establish-
ments primarily engaged in manufacturing elec-
tric table and floor lamps and shades are
classified in Industry 268 — Electric Lamp
and Shade Manufacturers.

A comparison of 1975 principal statis-
tics with those for 1974 indicates that the
value of shipments of products of own manu-
facture increased by 5.9%Z, the value of pro-
duction by 5.0%, the cost of materials and
supplies used by 4.9%, value added by 4.97
and salaries and wages by 10.9Z. The ratio
of cost of materials and supplies to value
of production was 54.5%.

The value of lighting fixtures shipped
accounted for 95.5% of total shipments by
firms classified to this industry. Other
products shipped by firms classified to this
industry were wiring devices, pot heads and
switchgear and protective equipment.

As part of the continuing program of
Statistics Canada to reduce the reporting
burden on small establishments, the number
recelving "short-form" questionnaires in this
industry was increased from 16, in 1974 to
24 in 1975, representing 2.17 and 5.87 respec-
tively of shipments of goods of own manufac-
ture. Since short-form questionnaires do not
ask for commodity detail, the effect of this
change is to reduce the quantities and/or
values of individual commodities included in
Tables 5, 6 and 7.

Pour la statistique, 1'industrie dénommée
Fabricants d'appareils d'éclairage (C.A.E. 333)
dans la Classification des activités &conomiques
de 1970 comprend les &tablissements dont 1'activité
principale est la fabrication d'appareils d'éclai-
rage. Les &tablissements dont 1'activité princi-
pale est la fabrication de lampes et de lampes a
pied &lectriques et d'abat-jour, sont classés a la
rubrique 268 — Industrie des lampes électriques et
des abat-jour.

La comparaison entre les statistiques prin-
cipales de 1975 et de 1974 démontre que la valeur
des livraisons de produits de propre fabrication
a augmenté& de 5.9 %, la valeur de la production de
5.0 Z, le colt des matiéres et fournitures utili-
sées de 4.9 %, la valeur ajoutée de 4.9 Z et les
traitements et salaires de 10.9 Z. Le ratio du
colit de matigres et fournitures par rapport a la
valeur de la production a eté de 54.5 Z%.

La valeur des appareils d'éclairage livrés
par les entreprises classées dans cette industrie,
représente 95.5 7 de la valeur totale des livrai-
sons. Les autres prodults livrés par les entre-
prises de cette industrie sont: les accessoires de
cablage, les tétes de cdble et autre matériel de
commutation et de protection.

Dans le cadre du programme permanent de Sta-
tistique Canada visant a alléger le fardeau de dé-
claration des petits &tablissements, le nombre
d'enquetés quil ont répondu sur formules abrégées
au sein de cette industrie a été porté de 16 en
1974 3 24 en 1975, ce qui représente 2.1 Z et 5.8 Z
respectivement des livraisons de produits de propre
fabrication. Comme les questionnalres abrégés ne
renferment pas de données détaillées sur les pro-
duits, cette modification réduit la quantité et
(ou) la valeur de certains produits distincts figu-
rant aux tableaux 5, 6 et 7.
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TABLE 1. PRINCIPAL STATISTICS, 1970- 1875

TABLEAU 1, STATISTIQUES PRINCIPALES, 1970 - 1975

t 9 y — Activi facturidre Total activity ~ Activité totale
Production and Value of S
Nu::l;cr relnted_workers shipments ":f“ Employees
Cost of Cost of of goods workin b
estab- Travailleurs de la s Salariés
lish~ production et assimilés fuel and materisls of own ! St
i elec~ and manu- Value and 2
e tricicy(1) | supplies(l) facture added parcners alie
Thousands = = - -3 = added
Nombre € - i [
Vel of man- Cofit du Coiit des Valeur dea Valeur Nombre Salariea
d'éta h ~ valeur
»idane- OUES combus- matidres livraisons ajourée de and G
anaas jiusber paid Wages tible et et four- | de produita proprié~ | Number | wages ajoutée
= “al L de 1'élec- | niturea(l) de propre taires = -
Nombre Mf]liers Salaires | tricité (1) fabrication oF Nombre | Traite-
d'heliress associés ments et
homnes actifs salaires
payées
thousands of dollara — mililers de dollars thousands of dollars
Canada: milliers de dollars

ERPARE R . L. 67 2,562 5,415 13,001 569 51,372 GERIAS 40,170 71 3,550 21,719 40,435

I e R e <2kl - - 65 2,499 5,133 13,200 615 Sls5 29 93,430 41,830 4 3,491 22,104 42,260

T RO T R 66 256518 S5y 14,307 695 59,284 104,607 46,170 6 3,629 23,783 46,985

STk SR T 65 2,758 5,720 16,548 768 65,244 115,343 50,257 6 3,684 26,648 51,565

1974
Newfoundland — Terre-

Neuve «oiivivvennnnnnn = = — - - - - - - - L =
Prince Edwsyd Island ~

Tle~du-Prince-Edouard - - - - - - - - 2 2 i, e
Nova Scotia — Nouvelle-

Ecosse ....ccviivenens = = - - - - - - - - - —
New Brunswick — Nouvesu-

Brunawick ...... o000 ~ - - - - - - - - - - -
Québec ......en-s 23 1,424 2,992 9,575 453 42,008 70,128 30,065 = 2,010 15,689 31,814
Ontario «ieeveass 30 1,126 2,304 8,009 395 36,029 65,579 29,278 CRIE 13,795 30,123
Manitoba ...... 4 x x x x x x x X x x x
Saakatchewan .... oe = T = - = - - - = - il N
Alberta ..evevve. & 2 x S x x x x X x x x x
British Columbia — Co-

lombie-Britannique ... 8 130 i) 1,076 33 3,867 7,022 3,248 — 156 1,395 3,320
Yukon and Northwest

Territories ~ Yukon

et Territoires du

Nord-Ouest ......ecovn - - - - - - - - - — e L

Canada ....civevvavaas 67 2,840 5,902 19,717 924 86,124 150,585 66,155 6 3,944 32,285 68,860

1975
Kewfoundland — Terre-

Neuve .............-n . = l — & = = = = = — - -
Prince Edward Island —

Ile-du-Prince-Edouard = = = = = = = — - - - -
Nova Scotia — Nouvelle-

Ecosse It .58 - B seaae - b L=t - - - — e - = - "
New Brunswick — Nouveau-

Brunswick «v.caiivioan = - N b - = = - = - i =
Québec .. 3 25 1,546 3,215 11,765 603 43,716 75,989 32,867 1| 2,078 18,309 34,373
Ontatio .. . 30 1,161 2,384 9,199 401 38,320 69,050 30,385 5 1,543 14,437 31,285
Manitobs ... 3 x X x by x x x x x x x
Saskatchewan . . —~ = — = = & = = - b = =
Alberta ...o0.s . 2 x x x X x x X x x x x
British Columbis — Co-

lombie-Britannique ... 8 134 277 1,133 53 3,946 6,610 2,550 = 163 1,485 2,615
Yukon and Northwest

Tertitories — Yukon

et Territoires du

Nord-Ouest ........... i = = = = o= = = T — = -

Conada ....coiiaionann 68 2,986 6,185 23,096 1,121 90,310 159,450 69,368 71 3,980 35,796 72,191
Percentage change — Taux

de variation:

Canada, 1974/1973 .... + 3ed + 3.0 9952 +19.2 + 20.3 + 32.0 + 30.6 +93L.6 = L + 21.2 + 3.4

1975/1974 ... + 1.5 + 5.1 + 4.8 +17.1 +21.3 + 4.9 + 548 + 4.9 +16.7 | + 0.9 + 1039 +  dmh
(1) For small establishments, the cost of fuel and electricity fa included in the cost o materials and supplies. — Dana le cas des petits &cablissements,

le coGt du combustible et de 1'électricité est compris dans celui des matiBres et fournitures.
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TABLE 2. PRINCIPAL STATISTICS CLASSIFIED BY TOTAL EMPLOYED,{1) 1976

FABLEAU 2. STATISTIQUES PRINCIPALES SUIVANT LE NOMBRE TOTAL DE PERSONNES OCCUPEES(1), 1975

f vg sctivity — Activité facturidre Total activity — Activité totaie
Production and e T o r a
ﬂun:er related workers sh‘pmpnis \"ﬁgkr Employees
Average mmber ? h Cost of Cost of of goods working 5=
emS]oyed Eacala Travailleurs'de la - fuel and materials of own owneT R Salarids
o lish~ production et agsimilés P . atd A vl i ik,
Nombre moyen pents ericity(2) | supplies(2) facture added partners added
d’employés No;bre Thousands = - = - - -
d'eta- of man- Coiit du Coiit des Valeur des Valeur Nombre Salarfes | Valeur
s hours combus- matidres livraisons ajoutée de and ajoutée
€ | Number paid Wages tible et et four- de produits proprié~ | Number | wages
ments . L - de 1'8lec- | nitures(2) de propre taires = -
Nombre |[Milliers |Salaires |ctricité(2) fabrication er Nombre | Traite-
d'heures~ ansociés ments et
hommes actifs salairea
payées
thousands of dollars — milliers de dollars thoueands of dollars
milliers de dollars
= - e - - 6 11 23 71 338 503 165 3 11 71 165
5- 9 . 10 62 129 418 9 1,274 2,003 827 1 69 486 821
1l0- 19 . 10 127 264 936 20 4,045 6,177 2,148 = 147 1,161 2,135
20- 49 . 15 476 998 3,417 113 13,919 23,169 9,357 = 555 4,507 9,285
50- 99 . 15 832 1,745 6,187 347 23,879 41,566 17,170 3 1,050 8,934 17933
100-199 . T
200-499 - 1,478 3,026 12,067 631 46,855 86,033 39,703 =
500-999 ... 1
1,000 or over — ou
PAUB| o Tiiefe < = < s ER - - = - = o= = = -
2,148 20,636 41,846
Head offices, sales of-
fices and auxiliary
units — Sidges soci-
aux, bureaux de vente
et unités auxiliaires sen res aee il eon e sen — ;. .
Total suesvaaararenans 6B 2,986 6,185 23,096 1,121 90,310 159,450 69,368 7 3,980 35,796 22,191
W Tndludes working ownors and partners. taxr‘a et associés actifs sont inclus

— Eus, wruwrll

¢ oammlt sstad ]l e

el B meclmscll

TABLE 3. INVENTORIES, 1975
TABLEAU 3. STOCKS, 1875

is included in the cost of materials and supplics. — Dana le cas dus petits établissements,
i ch wes EII.DF" dans celui des matidres et fournitures.

Manufacturing activity

Activité manufacturidre

manufacturing
sctivity

Activité
non-manufac
turidre

Matertials, GCoods in
supplies, etc. procesa

Mat i2res, Produits

fournitures, etc. en cours

Finished
products
of own

manufacture

Produits
finia

de propre

fabrication

Toral

Products or
materiala
purchased

for

resale

Produits
ou matidres

ache
la

tés pour
revente

Opening — Ouverture:
Newfoundland — Terre-Neuve .
Prince Edward Island — ile-du-Prince-Edouard ....
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse .
New Brunswick — Nonveau-Brunswick .
Québee ......

Saskatchewan .......
Alberta
British Columbia — Colombie~Britannique ........
Yukon and Northwest Territories — Yukon et Territoires du Nord-Ouest

Canada ....scovanvaceasnns

Closing — Fermeture:

Newfoundland = Terre=Neuve .....coioesienasanas
Prince Edward Island = Ile-du-Prince-Fdouard .......
Nova Scotia — Nouvelle-FcoBBe .......eovvnueeoneans
Sew Brunswick — Nouveau-Brunswick ..

Yuébec ...,
Ratario .
Hanitoba ..
Sagkatchewan .
alberca
tricish Columbia — Colombie-Britannique
tukon and Northwest Territories — Yukon et Territoires du Nor;

CanAdA .....ciiciciracaraanaraceiirarasestatatoantasaasareaasisanas

thousands of

12,034 4,606
11,324 2,594

x X

x X
1,313 76
25,802 7,361
11,278 4,808
10,220 2,118

x x

x x
1,260 28
24,033 6,994

dollars — mill

24539

9,255

iers de dollars

857
504
x
X
1,361
699
424
x
x
1,123
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TABLE 4. PURCHASED FUEL AND ELECTRICITY USED, (1) 1974 AND 1975

TABLEAU 4. COMBUSTIBLE ET ELECTRICITE ACHETES ET UTILISES(1], 1974 ET 1975

1974

Quantity ~ Quancité

Cost — Coiit

short tons metric thousands of
- tonnes dollars
tonnes courtes métriques -
milliers de
dollars
Coal and coke — Charbon et coke ...... Cerenaissasans PR seeersetascsnnana AR EEER S — 18 i
thousands of thousands of
cubic feet cubic metres
milliers de milliers de
pieds cubes métres cubasg
Natural gas — Gaz maturel . .......cci.eeeicrersnnsesctoecsacasancosscaonsosacseoanstotonsons 258,826 7 329 264
thousands of
gallons
= kilolitres
milliers de
gallons
Gasoline ~ Essence .........ccoevvnennn sls s v asioials nnooalanabesn o olbamiels saftafls suholde v s unnalines 122 555 64
Kerosene, atove oil (No. 1} fuel 0il) — Kérosdne, mazout pour poéles (mazout n® 1) . - - =
Diesel 01l ~ Hulles diesel ..........iciciiiiceiieciannaaaaaans e - ol . - - =
Light fuel oil (Nos. 2 and 3) — Haznuts lfgarsi(@os et 3N ... Bl 323 1 468 91
Heavy fuel oil (Noa. &, S5 and 6) — Mazouts lourds (n°% 4, 5 et 6) .......... - 248 1 g12H 49
Liquefied petroleum gases (propane, butane, etc.) — Gaz de pétrole liquéfiés (Propane.
DULANE, @LC.) uveraserrororsororsaasserossasseionsosesossnsssasionassoratssasntsansaunes 52 236 18
thousands of kW.h
milliera de kW.h
Electricity purchased (includes service charges) — Electricité achetée (y compris le coiit
HERs ARl 2 B ioiaescioio g o tlo o o cisfolhLokela e 7o (ERSRSERESERISESY | CEVARSRIERR S 26 206 a3
Other fuel (includes ateam purchased) — Autres combustibles (y compris vapeur achetée) .... g b
Fuel and electricity — Total — Du combustible et de 1'&lectricfté .......cvciveneunnenans [ %
1975
Quancity — Qusntité Cost — Caiit

short tons metric thousands of
= tonnes dollars
tonnes courtes métriques =
milliers de
dollars
Coal and coke — Charbon €t coke .....cececocirvennnruncencuanss sresimimsTe paaels aimiassie |0 AT SRR = L =
thousanda of thousands of
cubic feet cubic metrea
williers de milliers de
pieds cubes mitres cubes
Natupall gas = CATFnAturcl ..... . 5eaEe. « s o Sl s o S8 SOIBOR - o B E T (o 8 s 245,180 6 943 265
thousands of
gallons
- kilolitres
milliers de
gallons
Gagoline — ES8ENCE +...vuvcraonanans oo oo s bado B et B o0 iots s o <wis|«ls) s saule (v + SHIEES 191 868 118
Kerosene, stove oll (No. 1 fuel oil) - Kéronéne, mazout pour poéles (mazout n® 1) B - - -
Diesel o1l — Huiles diesel ......icoeevoierorantoaasanasascsssaarorssnsnsasassases . = - -
Light fuel oil (Nos. 2 and 3) - Mazouts légers (n®% 2 et 3) . 536 2 437 172
Heavy fuel oil (Nos. 4, 5 and 6) ~ Mazouts lourds (n®% &4, 5 et &) .. SoB - g Boroocon g 137 623 42
Liquefied petroleum gases (propane. butane, etc.) — Gaz de pécrole liquéfiés (propane,
OIREEATEIN NG CIs)) 20eke « fel < o alefels « Rlaalojaisietalaia = = = [hals Roiole = e o o e eV R R B Wy - 3. 5 47 214 21
thousands of kW.h
milliers de kW.h
Blectricity purchased (includes service charges) — Electricité achetée (y compris le coiit
ABNBOTVICE} .0 vcuvenooveadiioneose ool U SN, IR 06 SRR UVNERIN RO Y. U S ol 27 217 el
Other fuel (includes steam purchased) — Autres combustibles (y compris vapeur a:hetée) A S8 =
[BE &

Fuel and electricity — Total — Du combustible et de 1’@lectricit® ...c.cvivverinincnnerans

(1) Reported by large establishments only which, in 1975, accounted for 94.27 of shipmenta of goods of own manufacture, — Chiffres indiqués seulement
par les grands établigsements qui sont intervenus, en 1975, pour 94.2 X des livraisons de biens de propre fabrication.
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TABLE 5. MATERIALS AND SUPPLIES USED - MANUFACTURING ACTIVITY, 1974 AND 1975

TABLEAU 5. MATIERES ET FOURNITURES UTILISEES - ACTIVITE MANUFACTURIERE 1974 ET 1975

1974

1978

Quantiry — Quantité

Cost — Cofit

Quantity — Quantité

Cost ~ Cofit

Large establishments reporting detail — Grands établisse-

ments déclavant en détail:

Materials used — MatiZres utilisfes:

Fixture wires (electric) — Fils pour appareillage élec-
L T

Wiring devices {(fluorescent lamp starters, &ockets,
connectors, switches, etc.) — Dispositifs de cdblage
{démarreurs de lampes fluoreacentes, douilles, con-
RedENTaE R comM tabeuRs, edck ) ... ot LK L.

Lighting fixturea, ballast and transformere — Charges
de riésiatance et transformateurs pour appareillage
d'éclairage 8lectTEqUe 4veisvo it rrseneaoatasiaieans

Lamp shades and parts — Abat-jour et pidces ...........

Accessories for electric Lighting fixtures {(globea, re-
flectors, etc.) - Accessoires pour appareillage
d'éclalrage €lectrique (globes, réflecteurs, etc.) ..

Parta for electric lamps and lighting fixtures, other —

Autres pidcea pour lampes &lectriquea et appareillage
ce s e A S

xluminum ~ Aluminium:

|elingn ~ Moulsges ..... tesssiscsseserncsanacanas
uludts and strip ~ TGles minces et fenlllntda k
#lad and tubing — Tuyaux et tubes ......o.vveeeeraons
MLl — AUCYES (ossvavocasorrsarersarnorerosssasocares

ivmad @nd bronze — laiton et bronze:

Camllogs — MOULARER ¢ vrvterranecrevearerronasarronns
Shewts and strip — Télea minces et feuillards
Pipe and tubing — Tuyaux et tubes
Other — AULTEB ...:c.ivveivcrasracsnrassnsasnaronarsas

Copper — Cuivre:
All forms — Toutes fOTMES ...cvvvrerearsnsanetnenonns

Lead, pig — Plomb en gueuses ............. . .

Iron and ateel — Fonte et acier:
Iron csstinga (grey and wmalleable) — Fonte de moula-

ze® (g ife et halléabledi. . ..'c. oot ecassonrosessoian
Steel sheets and strip — TSles minces et feuillards,
d'acier:

Plain, hot rolled — Ordinairea, laminés 3 chaud ...
Plain, rcold rolled -~ Ordinaires, laminés 3 froid ..

Galvanized — Galvanisés ......................
Silicon sheets and strip — T8les minces et feuil ards
de Silicium s.isiisrerieienenraicriereirenerieiinne

Plpe and tubing ~ Tuyaux et tubes ....,
Stampings — Emboutissages ......
Other ivon and ateel — Autre fonte et acier .........

Bolts, nute, rivets and ecrews — Boulons, é&crous,
rivets et vis ......c.aii0iancanann

Glags tubes and tubing - Tubes et conduits en verre ...

Paints, atains, lacquers, etc, — Peintures, teintures,
laques, BEC. ..vusiernrrotrrassonansersasassrsanaoran

Glaps rods and canes — Tiges et bitons de verre .......

Resins, synthetic (moulding powders) - Réeines aynthé-
tiques (poudres de moulages):
Vinyl type (PVC, etc.) — Type vlnyle {chlorure de
polyvinyle, #tc.) .......... B R . - cEEEEEE S
Polyethylene type ("Poly:hene.' etc ) — Type palyé-
thyléne ("polyth@ne," €tc.) .c.cvverieiennonanannns
tither — Autres ..... Sesessssesseratrtasatcetastecerean

s8] uther materiale and components used — Toutea autres
matidras et compoeantes utilieées .....icavevceeannns

short tons

tonnes courtes

2,258
1,020
1,697

59
24
112

178

6,390
17,666
2,962

998
1,255
10,072

metric
tonnes
métriques

825
1.539

54

101

45

161

797
687
905

1139
9 137

73

412

thousands of
dollars

milliers de
dollars

1,096

3,288

19,372

3,575

5,486

5,836

3,208
1,245
2,424

800

108

201

68

31

98

1,507
4,483
m
489
253
2,870
595
1,168

970

1,132

87

55

317
304

16,496

short tons

tonnes courtes

2,193
922
2,585

66

(1)
(1)

)

69

5,565
15,426
538

547
337

2,173

metric
tonnes
métriques

-

£
13

6

989
8316
345

60
15

63

048
994
488

496
306

507

39

81

thousands of
dollars

williers de
dollars

555

4,382

18,294

3,842
5,667
2,971

3,509
1,231
3,970

412

124

(1)
(1)

432

(1)

65

1,263
4,247
155

286
74

3,513

1,205
(L)

1,198

1)

32

73

20,355

il

} lncluded with “Ali other materials and componmente used”.

~ Compris dans “Toutes autres matiéres et compoaantes utilisées™.,
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TABLE 5. MATERIALS AND SUPPLIES USED —~ MANUFACTURING ACTIVITY, 1974 AND 1976 — Concludes

TABLEAU 5. MATIERES ET FOURNITURES UTILISEES — ACTIVITE MANUFACTURIERE, 1974 ET 1975 - fiu

1974 1975
Quantity = Quantité Cost — Cofit Quantity = Quantité Cost ~ Cofit
thousands of > thousands of
dollars dollars
milliers de millicrs de
dollars dollars
Containers and other shipping and packaging materials
used — Contenants et autres matidres er fournitures de
livraison et d’emballage urilisés:
Paper, all kinds — Papier, tous genres ................. . . 108 82
Folding and set-up (rigid) boxes, paperboard — Boftes
pliantes et montfes (rigides) en cartonm ............... 728 N 211
Corrugated boxes and cartons = Boftes et cartons en
carton ondul& ... B0, T qoce o dF o Moo b - 1,645 2,413
Wooden boxes, crstes, barrels and kegs — Boltes, caiases,
barils et barillets en bois e e 189 o 9B
Labels, tags and printed wrappers — Etiquettes et embsl-
lages 1mprimés ......ic.ossorsecannacncanacanaaaananis o o 266 277
All other — TOUB BULTEB .iiererssacaracnsanacaacacancnass 193 61
Operating. maintenance and repair supplies used (excluding
fuel) — Fournitures d'exploitation, d'entretien et de
réparation utilisées (sauf le combustible) ...... PRSP s 1,451 1,699
Amount paid out to others for work done on materials owned
by establishments — Montant versé 3 autrui pour du tra-
vail exécuté aur des matiZres appartenant aux €tablisse—
MENLB o.oivroesaresssosrsbsonaana EPSAPEE A T o000 0 - 1,236 1,499
Small establishments not veporting detail — Petits &tablis-
sements ne déclarant pas en détail ......... ...l 1,936 6,028
TOtBLl o.cvvenuneanassnosnotoraarsassssasrnnroonrass Zalf 86,124 ere 90,310
TABLE 6. SHIPMENTS OF GOODS OF OWN MANUFACTURE, 1974 AND 1975
TABLEAU 6. LIVRAISONS DE PRODUITS DE PROPRE FABRICATION, 1974 ET 1976
Value ~ Valeur
1974 1975

Large establishments reporting detail — Grands &tablissements déclarant en détail:

Products — Produita:

Lighting equipment — Matériel d'éclairage:

Residential — Domiciliaires:
Incandescent — A incandescence .....
Fluoreacent — A fluorescence .
Commercial and industrial — De type commercial et industriel:
Incandescent — A incandescence
Fluorescent — A fluorescence ..
Mercury vapour - A vapeur de mercure P <l
Floodiights and spotlight fixtures (including underuater floodlights, servlce station island lights) —
Projecteurs et spots (y compris projecteurs sub-aquatiques et éclairages d'flots de statlons-servi-
CEBY oo I s
Street lighting luminaires — Lampes d'éclaitrage public .
Street light brackets — Consoles d'éclairage public ....
Street light standards — Réverb8res d'éclairage public .
Other lighting equipment — Autre matériel d'éclafirage .........

All other electrical products — Tous autres produits @lectriques

All other products shipped — Tous autres produits liverés ............ Cesietedeatettur b anaen s otaaan
Amount received in payment for work done on materfals and products owned by others — Montant regu en paie-
ment de travail exécuté sur des matiSres et produits appartenant 3 d'AULTES ... vc.ivruerarariesasiorarenan
Lesa adjustment for value of salea taxes, excise duties and outward transportation charges which could not
be deducted from individual commodity items described above — Moins rectification pour tenir comple de la
valeur dea taxes de vente, des droits d'accise et des frais de transport vers 1'extérieur qui n'ont pu

ftre déduits de chacun des produits décrirs ci-desaus ........

Small establishments not reporting detail — Petits établissements ne déclarant pas em dérail ...

Adjusted value of shlpments and work done — Total — Valeur rectifife des livraisons et du travail
exécuté

thousands of dallars

3,737
1,517

8,156

60,330
9,832

7, i
12,025

(4,413)

3,306

150,585

~ milliers de dollars

28,613
1,381

15.401
57,4566
11,616

7,338

8,127
(€0
(1)

17,544

6,349

838

- Confidentinl: incl PAutre matdricl d'e

{17 Contidential; included witn "Other lighting eguipment™. dans

talrage'
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TABLE 7. SHIPMENTS OF SELECTED GOODS OF OWN MANUFACTURE — ALL INDUSTRIES, 1974 AND 1975
TABLEAU 7. LIVRAISONS DE CERTAINS PRODUITS DE PROPRE FABRICATION — TOUTES INDUSTRIES, 1974 ET 1875
Frmiludes @hipments of establishments classified to other industries which manufacture, as a secondary activity, the commodities listed)

(Comprend les livratsons des ftadblissements classés dans d'autres industries qui, 3 titre d'activité secondaire, fabriquent les marchandines Enuméirées)

Value ~ Valeur

1974 1975

thousands of dollsrs - milliera de doljars

Reatdent ial — Domiciliaires:

Incandescent —“A incandescence ....... . M8 - .37 28,613
Fluorescent — A Fluorescence ..... 1,517 1,381
Commerc ial and i{ndustrial — De type commercial et industriel:
Incandeacent — A incand 1.0 0 ) I 11,199 19,452
Fluorescent — A fluorescence -........csesa. 69,376 64,522
Mercury vapour — A vapeur de MerCuTe . .crcesssesasraresss 10, 481 12,347
Floodlights and spotlight fixtures (including underwater flaodlights and service atation island lights} -
Projecteurs et spots (y compris projecteurs sub-aquatiquea et Eclairage d'tlots de stations-setvices):
1 descent — A 1 d et
Heavy duty — De Brande PULBSANCE . ..ueinaetecrsetsescenensseeraasnioasnnaeeataceiasioniotonaraans sl o) 767 503
Light duty — De faibls puissance c..ricvviicnsene 639 170
PAR - Réflectsurs 3 sluminiage permanent (PAR) ......... 423 205

Mercury — A vapeur de mercure:
Heavy duty — De grande PuiBSBNCE «.oscivesrnnnenraecncnsaannn Y PP R I s s 5,316 6,304

Light duty — Dg¢ faible puissance . 1,373 172
Fluorescent — A fluorescence:
Heavy duty ~ De grande puissance ......ceecieicceenene. . v SRS l
wight duty — De faible puissance . 1,592 2,916
oo “ MCLBe sorserssssrsassens
Borws. 1ighting luminairea — Lampes d'éclairage public:
IEReBCent — A INCANAEBCENER . vvsvereenoreeonomiaeaaceacassorotsosarosrsstiostessssssnetoiertotonesvans
FLRRCCBCENT — A ELUOTOBCENCE <o cvuranssonasaenessansacssasassssesgasssennsisansestosivarssasetosnanasss } 3,812 560
#spcury (not including bsllssts unless Integral with Iuminaires) - A vapeur de mercure (réﬁisuncen de
%locs de rtransformation exclues, sauf si ellea font partie intégrante de la lampe) ...ceevecvcencacacan 10,215 9,392
Street light brackets — Consoles d'&clairage public -.eivoiiencaae. o L TR - P T - it Hufe . 1,523 1,775
Street light atandards — Réverb2res d'&clairage PublicC ..u:.ivsvenisnonuacntoiornenoetoroncocatncnoncnconns 7,986 11,638
Street lighting control equipment consisting of photo-electric comntrollers, relays, etc. — Matériel de
commande pour 1'8clairage public, comprensat cellulee photo-&lectriques, relais, et€. ...cconineorcnornns 537 542
Other lighting equipment (1) — Autre maté@riel d'éclairage(l) ..... Gl SRR rete o ARt 15y ote orofetol SEokerciobemahr o 3% 7,660 9,195

(1) Doea not include floor lamps. — Ne comprend pas lea lampes sur pied.



ESTABLISHMENTS CLASSIFIED IN 1975 TO SIC 333 ETABLISSEMENTS CLASSIFIES EN 1975 A CAE 333
AANUFACTURERS OF LIGHTING FIXTURES PAKEILS D'ECLAIRAGE
SHOWL NG EMPLOYMEKT SIZE RANGES (1) i - T

ARTUKAFT OF MONTREAL LTD, B525 4TH AVENUE, VILLE D ANJOU, H1J 1A8 (05)
COLUMBIA ELECTRIC LTD, CP, ST ISIDPORE CT2 LAPRAIRIE, JOL 2A0 (06)

* COMEOLITE FIXTURE MANUFACTURING REG, 8007 RUE CHOUINARD, LASALLE, K8N 2ES (01)
DIVERSIFIED LIGHTING INDUSTRIES LTD, 9741 COTE DE LIESSE ROAD, DGRVAL, HIP TA3 (04)
DUAL LITE PRODUCTS LINITED, 9345 PASCAL GAGNON, MUNTREAL (ST LEONARD), HIP 124 (04)

ELECTROLIER CORPOBATION, 8501 JARRY ST E, VILLE D ANJOU, H1J 1H? (038)

GLACITE INC, 10561 BOULEVARD L ARCHEVEQUE, MONTREAL NORD, HTH 229 (02

THE HOLOPHANE CO LTD, (SNOC DIVISION), 1620 STEELES AVENUE, BRAMALEA, J2S 7B8 (05)

L C A CANADA LTD, (PROGRESS LIGHTING CANADA LIV), 8989 CAVENDISH, MONTREAL, H4T 1md (0€)
LIGHTOLIER CANADA LTD, {(MODVLITE DIV), 4935 BOURG STREET, VILLE ST LAURENT, HH4L 4V3 (06)

LUBEC INC, 7965 - 14TH AVENUE, MONTREAL, H1Z 3K2 (04)
LUMIPOL INC, C P 39, VICTORIAVILLE, G6P 6T2 (02)

LUXO LAMP (CANADA)LTD, 30 RUE SICARD PO BOX 460, STE THERESE DE BLAINVILLE, JTE 4J9 (05)
MAJOR METAL PRODUCTS REGD, PO BOX 441, WATEELOO, JOE 280 (01)

* LES MANUFACTURIERS DECLAIRAGE ARTISTIQUE DE MONTREAL LTEE, 230 DORVAL AVENUE, DORVAL, H9F 3H3 (0

MID-DAY PLUORESCENT FIXTURES INC, 4500 JARRY ST EAST, MONTREAL, H1R 1X5 (O4)
PEERLESS ELECTRIC LIMITED, 5585 FULLUM ST, MONTREAL, H2G 2H5 (0€)

POLE-LITE LTD, Y BOUL EDOUARD V11, ST-PHILIPPE CO LAPRAIRIE, JOL 2KCO ((6)
REST GLOW LIGHTING LTD, 4275 RICHELIEU, MONTEREAL, H2P 2V1 (04)

A SCHONBEK & CO LTD, 950 MONTEE DE LIESSE, MONTREAL, H4T tN8 (05)

SEKA IMPEX CO, 1800 BOUL PORTIN, CHOMEDREY, H7S 1§8 (05)

SHAMROCK LIGHTING FIXTURE INC, 2158 MONTGOMERY, HONTHREAL, H2K 2R8 (04)

SUPERIOR LIGHTING MFG CORP, 90 PORT ROYAL WEST, MONTREAL, H3L 26 (03)

WESTINGHOUSE CANADA LIMITED, {(GRANBY) , 286 SANFORD AVENDE NORTH, HAMILTON, L8L 6A1 (06)
YORK LIGHTING CORP, 1320 JULES POITRAS, ST-LAURENT, GOA 320 (04)

ARDRON-MACKIE LTD, 23 WESTMORE DRIVE UNIT 9, REXDALE, H9V 3Y7 (02)

B & S ELECTRICAL MPRS LTD, 37 DRUMMOND STREET, TORONTO, M8V 1Y7 (05
BLUE STAl LIGHTING LTC, 240 BRIDGELAND AVENUE, TOaONTO, M6A 124 (0OW)
RUHGER LIGHTING PRODUCTS LTD, 27 SACKVILLE PLACE, TORONTO, MUX tAS (0%
€ & N PRODUCTS LTDP, 189 BULLOCK AVENUE, MAKKHAM, L3P tW4 (06)

CANEUBOP MFG LTD, 120 CARTWRIGHT AVENUE, TORONTO, M6A 1V2 (04)

THE COLONIAL LIGHTING CO, BOX 192 RR 2, PORT COLBORNE, L3K S5v4 (01)

CROWN ELECTRICAL MANUFACTURING LTD, 19 SYDENHAM AVE, BRANTFORD, N3IT 3x4 (0%)
ELECTEIC POWER ACCESSORIES CO LTD, 27 SELBY RD, S8RAMPTON, LéR 1K5 (04)

EMERSON ELECTRIC CANADA LTD (SCARBOROUGH), (DAY-BRITE MCPHILBEN LIGHTING DIV), BOX 150, WARKHAYM,

FIXTURELITE MFG CO LTD, 740 KIPLING AVE, TORONTO, #82 SG5 (03)

THE HOLOPHANE CO LTD, 1620 STEELES AVENUE, BRAMALEA, L6T 1AS (06)

ITT CANADA LIMITED, 864 EXETER KD, LONDON, NGE 1L6 (05)

JEMCO WIRING COMPONENTS CANADA LTD, 764 KING STREET EAST, CAMBRIDGE, N3H 3N9 (04)
KAMRO LIGHTING PRODYCTS, 24 VULCAN ST, REXDALE, M94 L2 (05)

LIGHTCKAFT MFG LTD, 2424 FINCH AVE W UNIT 11, WESTON, M9M 2E3 (D3)

LIGHTING DIMENSIONS LTD, 5200 DIXIE RD UNIT 48, MISSISSAUGA, L4UW 1E4 (01)

THE LIGHTING GUILD OF CANADA LTD, 635 OSTLER LANE SUITE 12, CONCOKP, L4K tE1 (02)
NASCOLIER INDUSTRIES LTD, 120 KILNER AVENDE, AGINCOURT, M1S 1T0 (03

POWERLITE DEVICES LIMITED, 54 ATOMIC AVENUE, TGRONTO, M82 SL4 (06

»

RAB ELECTRIC MFG CO LTD, 406 ADELAIDE EAST, TORONTO, M5A 1H4 (04)

RESIDENTIAL LIGHTING STUDIO CO LTD, 489 CUPONT ST, TORONTO, K6G 1¥Y6 (03)

S F Z INTERNATIONAL LIMITEDP, (VIRDEN LIGHTING (CANADA) OIVISION), 19 CUKITY AVE, TORONTO,
SKYLINE MANUFACTURING LTD, 200 EDDYSTONE AVENUE, DOWNSVIEW, M3IN 184 (03)

SUKNY BANUFACTURING & LIGHTING CO, 3153 STEELES AVE W, BILTON, LI9T 2V4 (01)

TORONTO ART LAMP LTD, 32 RIVER ST, TORONTQ, #5a 383 (04)
TREIS INDUSTRIYES LIMITED, 22 HERITAGE ROAD, MARKHAM, L3P tM4 (05)

M4B X6

WESTINGHOUSE CANADA LINITED, (CAMBRIDGE) , 286 SANFORD AVENUE NORTH, HAMILTON, LBL 6A1 (06&)

WIENER ELECTRIC LTD, 1024 DUPONT STREET, TORONTO, M6RH 126 (05)
WILSON LIGHTING LTD, 2200 LAKE SHORE BOULEVARD WEST, TORONTO, M8V 1AU4 (06)

MANITOBA

ELECTROLIER CORPORATION, (WINNIPEG), 8501 JARRY ST E, MONTREAL, H1J 187 (0S5)
LOVELL ELECTRIC, MAIN STREET BOX 460, MANITOO, ROG 160 (02)
SUPER-LITE ELECTRIC MFG CO LTD, 1901 LOGAN AVENUE, WINNIPEG, R2R OHE& (05)

ALBERTA

CONTROL LIGHTING LTD, 7040 FARKELL ROAD S E, CALGARY, T2H 0T2 (0u)
SCANDINAVIAN LIGHT CO LTD, 14445-125TH AVENUE, EDMONTON, TSL 3CU (%2N)

2)

7 1)

(05)

{03}




ESTAGLISHMENTS CLASSIFIED IN 1975 TO SIC 333 ETABLISSEAENTS CLASSIFIES EN 1975 A CAE 333

HANITFACTURERS OF LIGHTING FIXTURES FABRICANTS D'APPAREILS D'*ECLAIRAGE
BNOEING EMPLOYMENT SIZE RANGES (1) DONNANT L*EMPLOY PAR TRANCHE DE TAILLE (1)
. WOEE G s o s BN S T T TADNSE 2 2SSt T = = 2

MUTITER LU A oo SEFLCHEL 2 LETT A aNLQUE

T W e S 1

R T

JOHK DUCK & SON LIMITED, 1272 GRANVILLE, VANCOUVER, V62 M4 ({01)

W FREEMAN & SON LTD, (BURNABY), 8501 JARRY ST E, MONTHEAL, H1J TH7? (05)
MARLNE ELECTRIC LINITED, 137 ® 2ND STKEET, NORTH VANCOUVER, VIM 1cS5 (02)
MODCOLITE LIGHTING MFG LTD, 595 WEST 8TH AVENUE, VANCOUVER, ¥52 6 (03)
PACIFIC PHOTON PRODUCTS LINITED, P O BOX 32, PORT COQUITLAAN, V3C 3v5S (02)

RUSSELL INDUSTRIES LTD, 40B0 NCCCONNELL DR, BURNABY, V5A 3A8 (J4)
SPECTALTY LIGHTING LTD, 1272 GRANVILLE ST, VANCOUVER, V6Z T4 (02)
UESTERN LIGHTING PIXTURE CO LTD, 876 EAST CORDOVA STREET, VANCOUVER, V6A Tm4é (D3)

(1) EMNPLOYMENT SIZE RANGE CODES

CODPES CES TRANCHES DE TAILLE DE L'ENPLOX

s»ssz=sssSSoSasszszzEEE=SSescasss=E=soes

CODE WUMBER OF ENPLOYEES CODE NUMBER OF EMPLOYEES
NOBMBRE DE SALARIES NOBBRE DE SALARIES

{01) 0-4 (07) 200-499

(02) 5-9 {08) 500-999

{03y 10-19 (09) 1,000-1,499

(ow) 20-49 {10) 1,500-2,499

(05) 50-99 (1 2,500-4,999

(06) 100-199 {12) 5,000~

-

CLASSIFIED TO THIS INDUSTRY POR THE PIRST TIME
CLASSIFIE A CETTE INDUSTRIE POUR LA PREMIERE POIS






EXPLANATORY NOTES

The following abbreviated notes deal only with salient points or
seigeted inclusions or exclusions which might not be self-evident. Detailed
“Concepts and Definitions™ are available on request; see "Notes to
Users™.

Establishment — Smallest operating unit capable of reporting cer-
tain specified input and output data; usually a plant or mill

Large Establishments

Cost of materials and supplies, fuel and electricity — Generally,
consumption of purchased itemns only, at laid-down cost. includes
inter-company and intracompany transfers, contract work by others, fuel
used by vehicles.

Value of shipments of goods of own manufacture - Goods made
by reporting establishment, or for its account. from its own materials,
net of discounts, returns, allowances, sales tax, excise taxes and duties,
returnable containers, common or contract carriers’ charges for outward
transportation {but not of own carriers’ delivery expense). Includes
repair and custom revenue, transfers to reporting units of same firm, all
exports, book value of own products shipped on rental basis. Unsold
domestic consignment shipments are included in inventory. [n reports on
the fabricated structural metal industry, aircraft and aircraft parts
manufacturers, railroad rolling stock industry and shipbuilding and
repair, value of production is shown for these industries. Integrated
smelters’ work on own ore is valued at imputed charge to mine.

Value added - Net output as measured by gross output less
purchased commodity inputs used and contract work by others.

(a) Value added. manufacturing activity: Value of shipments of goods of
own manufacture plus net change in inventory of goods in process
and finished goods, less cost of materials and supplies used, fuel and
electricity.

(b} Value added, total activity: Consists of (1) value added, manufac-
turing activity and (2) value added, non-manufacturing activity. The
latter is calculated by subtracting relevant commodity inputs from
non-manufacturing revenues or outputs; these commodity puts are
net of the change in inventories of goods purchased for resale.
Non-manufacturing revenues inciude depreciable fixed assets pro-
duced by own work force for own use, revenue from product rentals,
etc., but exclude non-operating revenue such as real property rentals,
dividends, interest.

Employees, salaries and wages - Salaries and wages are reported
before deductions for income tax and employee benefits and comprise afl
man-hours paid (for regular work, overtime and paid leave) as well as
bonuses, commissions, etc., paid to regular employees. Where shown,
production and related workers classified to non-manufacturing activity
include separately reported loggers, employees on construction for own
use: beginning with the 1970 Census outside pieceworkers formerly
included for certain industries are excluded from all employment totals
and their remuneration treated as contract work done by others. Sales
and distribution employees include all personnel charged to selling
expense, certain drivers, etc.

Inventories — Book value of owned inventory held in Canada,
including goods in transit and on consignment.

Small Establishments

For establishments filing “'short forms”, beginning with 1970 data,
“cost of materials, supplies and services” includes all purchased services
and fuel and electricity; and “‘total revenue excluding interest and divi-
dends received’ is used for both shipments of goods of own manufacture
and gross output, total activity. Value added is calculated using these fig-
ures and net change in total inventory, and is thus identical for manufac-
turing and total activity. Numbers of employees are imputed from re-
porwad salaries and wages.

Head offices, sales offices and auxiliary unmits — Included in the
mdividual industry of the company's largest activity. (The allocation of
some such units to the major industry group level was discontinued with
the 1970 data).

NOTES EXPLICATIVES

Les notes succinctes ci-aprés s'arrétent uniquement aux points saillants
et & certaines extensions ou restrictions pouvant nécessiter une explication,
Sur simple demande, on pourra obtenir les 'Concepts et définitions”
détaillés, se reporter aux “Notes au lecteur”.

Etablissement Plus petite unité exploitante en mesure de fournir
certaines données sur ses facteurs de production (entrées) et sur sa production
(sorties ). en général: usine ou fabrique.

Grands établissements

Cout des matiéres et fournitures, du combustible et de I'électricité - De
maniére générale, concerne uniquement la consommation de produits achetés,
au prix franco. Comprend les transferts entre filiales et établissements d'une
société, les travaux exécutés par d'autres aux termes d'un contrat et la
consommation de carburant, par les véhicules,

Valeur des livraisons de produits de propre fabrication -- Concerne les
produits fabriqués par I’établissement enquété, ou pour son compte,  partir
de matiéres lui appartenant, déduction faite des rabais, des retours de
marchandises, des remises, des taxes de ventes, des taxes et des droits d’accise,
des emballages consignés, des frais de livraisons payés a des transporteurs
publics ou sous contrat (mais non des frais ie livraisons de I'établissement
méme). Comprend les recettes de réparations ct de contrats, les transferts a
d’autres unités enquétées de la meéme firnme, les exportations, la valeur
comptable des produits donnés en location par I'établissement. Les livraisons
sans vente en consignation au Canada sont prises en compte dans les stocks.
Dans les publications sur Pindustrie de la fabrication d'éléments de charpente
métallique, les fabricants d’aéronefs et de pieces, Vindustrie de matériel
ferrovaire roulant ainsi que 'industrie de la construction et de la réparation
de navires, la valeur de la production remplace celle des livraisons; dans la
présente publication, on présente la valeur des livraisons pour ces industries.
Pour établir la valeur du travail effectué par une fonderie intégrée sur du
minerai qui lui appartient, on calcule le codt qu'il faudrait imputer & la mine.

Valeur ajoutée - Sortie nette, soit sortie brute moins consommation de
biens achetés et travaux exécutés par d’autres sous contrat.

a) Valeur ajoutée. activité manufacturiére: valeur des livraisons de produits de
propre fabrication, plus variation nette des stocks de produits en cours et
de produits finis, moins coit des matiéres et des fournitures utilisées, du
combustible et de 'électricité.

b) Valeur ajoutée, activité totale: comprend (1) la valeur ajoutée par
'activité manufacturiére et (2) la valeur ajoutée par l'activité non
manufacturiére. Cette derniére s'obtient en soustrayant les entrées de
marchandises des recettes ou des sorties provenant de l'activité non
manufacturicre, aprés avoir soustrait de ces entrées la variation des stocks
de produits achetés pour la revente. Les recettes provenant de ['activité
non manufacturiére comprennent les éléments d’actif amortissable pro-
duits par la main-d’oeuvre de I'établissement pour son usage propre, les
recettes de location de produits, etc., mais non les recettes
hors-exploitation, comme les loyers d’immeubles, les dividendes, les
intéréts.

Salariés, traitements et salaires - Les traitements et salaires sont pris en
compte avant les retenues au titre de I'impot sur le revenu et des avantages
sociaux des employés; ds comprennent les heures-hommes payées (heures
normales, supplémentaires et congés payés) ainsi que les gratifications, com-
missions, etc. versées aux salariés. Les travailleurs de la production et assi-
milés classés dans Pactivité non manufacturiére comprennent les biicherons,
les ouvriers de la construction pour le compte de I'établissement, etc., lors-
qu'ils ont été déclarés séparément; a partir du recensement de 1970, les
ouvriers a la piece de Iextérieur, autrefois classés dans certaines industries,
ne sont plus compris dans la statistique de l'emploi et leur rémuncration
a été prise en compte au titre des travaux sous contrat exécutés par des tiers.
Les employés a la vente et a la distribution comprennent tout le personnel
imputé aux frais de vente, certains chauffeurs, etc.

Stocks - Valeur comptable des stocks détenus en toute propriété au
Canada, y compris les marchandises en transit ou en consignation.

Petits établissements

Pour les ¢tablissements qui remplissent une “formule abrégée”, "le cout
des matiéres, fournitures et services” comprend, a partir des données de 1970,
tous les services achetés et le commbustible et 'électricité; et le “total des recet-
tes, sauf sous forme d'intéréts et de dividendes vaut a la fois pour les livrai-
sons de marchandises de propre fabrication et pour la production brute de
I'activité totale. La valeur ajoutée est calculée 4 partir de ces chiffres et de la
vaniation nette des stocks et est donc identique pour 'activité manufacturiére
et pour l'activité totale. Le nombre de salariés est déterminé i partir des ré-
munérations déclarées.

Siéges sociaux, bureaux de vente et unités auxiliaires — Classés avec
Pindustrie qui représente activité principale de la société, (Le classement de
certaines de ces unités au niveau des groupes a cessé a partir des données de
1970.)
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